Comisidn
Interamericana de
Derechos Humanos

OEA/Ser.L/V/I INFORME No. 114/23

Doc. 124
26 julio 2023 CASO 12.673
Original: espafiol INFORME DE SOLUCION AMISTOSA
JOSE DUTRA DA COSTA
BRASIL

Aprobado electréonicamente por la Comisién el 26 de julio de 2023.

Citar como: CIDH, Informe No. 114/23, Caso 12.673. Solucién Amistosa. José Dutra Da Costa.
Brasil. 26 dejulio de 2023.

N OE A Més derechos
g para més gente

www.cidh.org




CIDH Comisién Interamericana de Derechos Humanos

INFORME No. 114/23
CASO 12.673
INFORME DE SOLUCION AMISTOSA
JOSE DUTRA DA COSTA
BRASIL
26 DEJULIO DE 2023

L. RESUMEN Y ASPECTOS PROCESALES RELEVANTES DEL PROCESO DE SOLUCION
AMISTOSA
1. El 9 de diciembre de 2004, la Comisién Interamericana de Derechos Humanos (en adelante “la

Comision” o “CIDH”) recibié una peticién presentada por el Centro de Justica Global, el Sindicato dos
Trabalhadores Rurais de Rondon do Pard, la Comissdo Pastoral da Terra (CPT), yla Terra de Direitos, (en adelante
“los peticionarios” o “parte peticionaria”), en la cual se alegaba la responsabilidad internacional de la Republica
Federativa de Brasil (en adelante “Estado” o “Estado brasilefio” o “Brasil”), por la violacion de los derechos
humanos contemplados en los articulos 4 (derecho a la vida), 5 (derecho a la integridad personal), 7 (libertad
personal), 8 (garantias judiciales), y 25 (garantias de proteccién judicial), en relacion con el articulo 1.1
(obligacién de respetar) de la Convencién Americana sobre Derechos Humanos, (en adelante “Convencién” o
“Convencion Americana”), en perjuicio de Jose Dutra da Costa, lider sindical y Presidente del Sindicato de los
Trabajadores Rurales de Rondon do Para (en adelante “presunta victima”), derivada de su presunto homicidio
y de la falta de investigacion y sancion de los responsables de los hechos presuntamente acaecidos en el estado
de Para.

2. El 16 de octubre de 2008, la Comision emitié su Informe de Admisibilidad N° 71/08, en el
cual concluy6 que era competente para conocer el presente caso y que la peticién era admisible por la presunta
violacién a los articulos 4 (derecho ala vida), 5 (derecho a la integridad personal), 8.1 (garantias judiciales), 16
(derecho alalibertad de asociacién) y 25 (garantias de proteccidn judicial), en perjuicio de Jose Dutra da Costa.

3. El 17 de abril de 2009, las partes iniciaron el proceso de solucién amistosa que se materializé
con la firma de un Acuerdo de Solucién Amistosa (en adelante ASA) el 16 de diciembre de 2010.

4. El 5 de octubre de 2022, la parte peticionaria solicité6 a la Comision, en el marco de la
implementacion de la Resolucién 3/20 sobre acciones diferenciadas para atender el atraso procesal en
procedimientos de solucién amistosa, la aprobacion y publicacién del acuerdo de solucién amistosa alcanzado
en este caso. Dicha informacién fue remitida al Estado para su conocimiento.

5. En el presente informe de solucién amistosa, segin lo establecido en el articulo 49 de la
Convencion y en el articulo 40.5 del Reglamento de la Comisidn, se efectia una resefia de los hechos alegados
por los peticionarios y se transcribe el acuerdo de solucién amistosa, suscrito el 16 diciembre de 2010 por los
peticionarios y representantes del Estado brasilefio. Asimismo, se aprueba el acuerdo suscrito entre las partes
y se acuerda la publicacion del presente informe en el Informe Anual de la CIDH a la Asamblea General de la
Organizacion de los Estados Americanos.

IL LOS HECHOS ALEGADOS

6. Segln lo alegado por la parte peticionaria, José Dutra da Costa se desempefiaba como
presidente del Sindicato de los Trabajadores Rurales del Municipio de Rondon de Para (Sindicato dos
Trabalhadores Rurais do Municipio de Rondon do Pard, en adelante “el Sindicato”), radicado en el estado de Para.
La victima habria ejercido un papel central como representante de los trabajadores rurales en agricultura del
estado mencionado, esto se debe a que habria presentado denuncias sobre la presunta existencia de
trabajadores en situacién analoga a la esclavitud, cementerios clandestinos en propiedades privadas y sobre la
presunta muerte de lideres sociales y trabajadores rurales perpetradas por terratenientes de la region. Por otra
parte, la presunta victima habria incentivado la lucha por la implementacién de la reforma agraria. Como
consecuencia de estas actividades, autoridades policiales habrian constatado la existencia de restos humanos
en una hacienda privada de la region.
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7. Los peticionarios sefialaron que, a partir de los hechos descritos, la presunta victima habria
comenzado arecibir amenazas a fin de que cesara sus actuaciones en el Sindicato y que se abstuviera de realizar
denuncias y promover las ocupaciones de tierra. El sefior da Silva habria divulgado y contestado dichas
amenazas publicamente durante las actividades de la organizacidn que presidia y a través de los medios de
prensa. La presunta victima habria responsabilizado por las amenazas a un grupo de terratenientes de laregion
que alegadamente contaban con injerencia politica en el estado de Para.

8. Segtn lo alegado por la parte peticionaria, José Dutra da Costa habria sido asesinado por tres
disparos de arma de fuego en frente a su residencia el 21 de noviembre del 2000. La victima habria luchado
con su asesino, Wellington de Jesus Silva, cuando ya se encontraba herido y logré arrojarlo en un pozo donde
ciudadanos lo habrian encontrado y posteriormente habria sido detenido. A razén de los hechos descritos, el
autor material del hecho habria sido apresado en flagrancia. Los peticionarios manifestaron que, el homicidio
de la presunta victima se habria dado en un contexto de hechos similares que ocurrieron en la regién, que
seguirfan ocurriendo hasta la fecha de la presentaciéon de la peticién, como presuntas situaciones de
inseguridad, amenazas y muertes de lideres de trabajadores rurales en Rondon do Para.

9. Los peticionarios relataron que, se habria iniciado la investigacion policial (Inquérito Policial)
No. 031/2000, el 7 de diciembre de 2000, la cual, entre otras cosas, habria ordenado la prisién de aquellos que
habrian actuado como intermediarios del crimen, que se encontrarian préfugos hasta la presentacion de la
peticion. Por lo anterior, la investigacion policial habria sido puesta en suspenso después de iniciada.

10. El 1 de diciembre del 2000, la autoridad policial habria concluido que el autor material del
crimen habria sido Wellington de Jesus Silva, y ademas constato la participacion como de Givaldo José Pereira,
Ygoismar Mariano da Silva y Rogerio de Oliveira Dias como intermediarios, y de Decio José Barroso Nunes como
presunto autor intelectual.

11. Los peticionarios alegaron que el Ministerio Publico habria presentado, el 7 de diciembre del
2000, una denuncia contra cuatro de las cinco personas que habrian sido identificadas por el crimen:
Wellington de Jesus Silva, Ygoismar Mariano da Silva, Rogerio de Oliveira Dias y Decio José Barroso Nunes,
dando inicio ala Accion Penal No. 046/000. Segtn dicha acusacion por parte del Ministerio Publico, Decio José
Barroso Nunes habria actuado como el autor intelectual del crimen; Ygoismar Mariano da Silva y Rogerio de
Oliveira Dias como intermediarios, y a Wellington de Jesus Silva como autor material. Adicionalmente, se habria
dictado la prision preventiva del autor intelectual del crimen que, sin embargo, el 14 de diciembre del 2000,
habria quedado sin efecto tras la revocacion por parte del Tribunal de Justicia de Pard mediante una accién de
habeas corpus. A través de un expediente separado al de los otros presuntos acusados por el crimen, también
habrian sido denunciados Louviran de Souza Costa y Domicio de Souza Neto.

12. Seglin los peticionarios, en virtud de un peritaje pendiente, el proceso se habria visto
paralizado por un poco mas de tres afios, desde el 20 de abril de 2001 hasta el 27 de abril de 2004. El tinico
acusado que habria sido llevado a juzgamiento efectivamente fue Wellington de Jesus Silva, ya que el proceso
criminal en relacién con los dos reos préofugos Ygoismar Marian da Silva y Rogerio de Oliveira Dias se habria
suspendido. El 13 de noviembre de 2006, el autor material del crimen fue condenado a 29 afios de prision, por
unanimidad de votos en el juicio por jurados. Tras la apelacion decidida a favor de Wellington de Jesus Silva, el
acusado habria sido sometido nuevamente a juicio donde, sin embargo, la condena se confirmé mediante a una
decision definitiva que habria sido emitida el 12 de abril de 2007. El 27 de mayo de 2008, los peticionarios
informaron que, Wellington de Jesus Silva habria sido autorizado a salir de la penitenciaria donde se
encontraba detenido a fin de pasar las fiestas con su familia, oportunidad que aprovech6 para fugarse y
encontrandose préfugo hasta esa fecha.

13. Los peticionarios sefialaron que el proceso del autor intelectual del crimen, Decio José Barroso
Nunes, se habria paralizado desde el 20 de abril de 2001 hasta el 9 de marzo del 2004. El 26 de marzo de 2007,
el Juez dict6 la falta de prueba respecto a un crimen doloso (Improntincia) del acusado. El 27 de mayo de 2008,
los peticionarios informaron que, el Coadyuvante de la acusacion interpuso un recurso que se encontraria
pendiente ante el Tribunal de Justicia de Para.
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14. Segtn los peticionarios, Maria Joel Dias da Costa, esposa de la presunta victima y presidenta
del Sindicado de los Trabajadores Rurales de Rondon do Par4, habria sido blanco de amenazas provenientes
de llamadas anénimas, persecuciones y la presencia de individuos armados en los alrededores de su domicilio.
El dia 27 de abril de 2007, la sefiora Dias da Costa habria sido abordada en el Sindicato por Luis Gongalves da
Silva, quien le habria dicho que habia sido contratado por un terrateniente para asesinarla, pero que no lo
llevaria a cabo por tener conocimiento de su lucha. Dicho individuo le habria requerido un pago a fin de
abandonar la ciudad sin ejecutar el trabajo. Los peticionarios alegaron que el terrateniente en cuestién seria
Decio José Barroso Nunes.

15. Los peticionarios manifestaron que no se habrian adoptado las medidas preventivas
tendientes a garantizar el derecho a la vida de la victima por parte del Estado, pese a que habria sido de publico
conocimiento la situacién de inseguridad y antecedentes violentos en la zona, ademas de la presentacion de
solicitudes de proteccién ante las autoridades competentes. Por otra parte, los peticionarios alegaron que se
habria violado el derecho a la integridad fisica de la victima previo a su asesinato, ya que se habrian presentado
varias denuncias respecto de las amenazas contra su vida y su integridad fisica ante las cuales las autoridades
no habrian tomado las medidas necesarias a fin protegerlo. Adicionalmente, los peticionarios refirieron a una
presunta violacién de la libertad personal de la victima en razén de una orden de prisién emitida por un juez
en virtud de declaraciones que habria hecho la victima a la prensa respecto del desalojo de trabajadores sin
tierra.

16. Los peticionarios sefialaron que ninguno de los responsables de los hechos descritos habria
sido sancionados mediante sentencia definitiva, vulnerando asi el derecho al debido proceso y acceso a la
justicia de los familiares de la victima. Segun los peticionarios habria habido una demora injustificada en los
procedimientos jurisdiccionales internos ya que, desde la muerte del sefior da Silva, las investigaciones y
acciones penales iniciadas no habrian logrado la sancién por sentencia definitiva de los responsables por el
crimen. Dicha demora habria sido resultado de la conducta estatal que habria fallado en conducir una
investigacion pronta, seria y eficaz.

L. SOLUCION AMISTOSA

17. El 16 de diciembre de 2010 las partes firmaron un acuerdo de solucién amistosa. A
continuacion, se incluye el texto del acuerdo de solucién amistosa remitido a la CIDH:

ACUERDO DE SOLUCION AMISTOSA
CasoN212.673 - José Dutra da Costa

1. El Estado brasilefio, representado por la Unidn, a través de la Secretaria de Derechos
Humanos de la Presidencia de la Republica (SDH/PR), el Ministerio de Desarrollo Agrario (MDA),
el Consejo Nacional de Justicia (CN]) y el Estado de Par3, y los familiares de José Dutra da Costa,
representados por el Centro de Justicia Global, el Sindicato de los Trabajadores Rurales de Rondo
de Pard yla Comision Pastoral de la Tierra Maraba (CPT) (en adelante, los “peticionarios”),
celebran el presente Acuerdo de Solucién Amistosa, a fin de dar por concluido el Caso No.
12.673, que se esta tramitando ante la Comision Interamericana de Derechos Humanos de la
Organizacion de los Estados Americanos (CIDH/OEA).

2. El Caso No. 12.673 se refiere al homicidio de José Dutra da Costa, lider sindical y
Presidente del Sindicato de los Trabajadores Rurales de Rondon de Para, Estado de Parj,
ocurrido el 21 de noviembre de 2000.

3. El presente Acuerdo de Soluciéon Amistosa tiene por objeto establecer medidas concretas
que garanticen la reparacion de los dafios materiales y morales sufridos por los familiares de
la victima, en atencion a sus demandas, asi como prevenir posibles nuevas violaciones, y dar por
concluido el Caso 12.673 tras su pleno cumplimiento.
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L RECONOCIMIENTO DE RESPONSABILIDAD

4. El Estado brasilefio reconoce su responsabilidad internacional por la vulneracién
del derecho a la vida, a la integridad fisica, la libertad de asociacidn, la proteccion y las
garantias judiciales y la obligacion estatal de garantizar y respetar los derechos, todos ellos
amparados por la Convencién Americana sobre Derechos Humanos, en relacién con la victima
del presente caso y sus familiares.

5. El reconocimiento de la responsabilidad internacional por parte del Estado brasilefio
y el pedido de disculpas tendran lugar en una ceremonia publica que se celebrara en 2011, en
el Sindicato de los Trabajadores Rurales de Rondon de Para, con motivo del descubrimiento
de la placa en honor de la victima, con la presencia de autoridades federales y estatales, los
peticionarios y, si lo desean, los familiares de la victima.

6. El Estado brasilefio, a través de la Secretaria de Derechos Humanos de la Presidencia
de la Republica, la Corregiduria Nacional de Justicia, el Consejo Nacional de Justicia y el Estado
de Pard, promovera la publicacién del resumen del presente acuerdo en el Diario Oficial. El
Estado de Para se compromete a dar publicidad a la celebracién del acuerdo y el comunicado
de prensa contara con el consentimiento de los familiares de la victima.

IL. RESPONSABILIDAD PENAL Y CIVIL

7. El Estado brasilefio, a través de la Corregiduria Nacional de Justicia, el Consejo
Nacional de Justicia (CNJ) y el Tribunal de Justicia del Estado de Parg, se compromete a hacer
el seguimiento y conceder prioridad al avance de los procesos penales iniciados contra los
acusados del homicidio de José Dutra da Costa, ocurrido el 21 de noviembre de 2000.

8. El Estado brasilefio, a través del Estado de Pard, designard a un equipo de
investigadores de la Policia Civil con la tarea prioritaria de cumplir las érdenes de arresto
contra los acusados Wellingos de Jesus Silva, Igoismar Mariano y Rogério Dias.

111 MEDIDAS DE REPARACION
I11.1 REPARACION SIMBOLICA

9. El Estado de Para construira un "monumento conmemorativo de homenaje ala lucha
por la posesion de la tierra”, en un lugar que indicara el propio Estado, en el municipio de
Maraba.

I11.2 REPARACION MONETARIA

10. El Estado brasilefio, a fin de indemnizar los dafios morales y materiales sufridos por los
familiares de la victima como consecuencia de las violaciones ya reconocidas, pagara la suma de
R$50.000 (cincuenta mil reales), de los cuales R$ 40.000 (cuarenta mil reales) seran pagados por el
Estado de Pard y R$ 10.000 (diez mil reales) por la Unién, representada por la Secretaria de
Derechos Humanos de la Presidencia de la Republica.

11. El Estado de Para concedera una pension legal, vitalicia, exclusiva e intransferible, con
caracter especial, cifrada en un monto mensual de R$ 765 (setecientos sesenta y cinco reales) a
la viuda de la victima, de acuerdo con un proyecto de ley iniciado por el Poder Ejecutivo a ser
aprobado por la Asamblea Legislativa del Estado. El reajuste de la pension se efectuara por medio
del mismo indice que se aplica al reajuste salarial de los funcionarios publicos estatales de nivel
basico.
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I11.3 INCLUSION EN PROGRAMAS Y PROYECTOS ESTATALES

12. El Estado de Para garantizara la efectiva inclusion de los familiares de la victima en programas y
proyectos asistenciales y educativos, una vez cumplidos los requisitos legales pertinentes. Los
montos de la indemnizacion objeto del presente Acuerdo no se tendran en cuenta a efectos de la
limitacién al ingreso o la permanencia en dichos programas.

13. El Estado de Pard proporcionara computadoras y los correspondientes muebles para la
instalacién de un "Infocentro” con acceso a Internet, para su uso por la comunidad, e impartira
capacitacién a fin de que los propios usuarios garanticen el funcionamiento de los equipos. El
“Infocentro” se instalara en Vila Gavido, en el Proyecto de Asentamiento Gavides, situado en la zona
rural de Rondon do Para.

14. El Estado brasilefio, a través de la Uni6n y del Estado de Par3, en coordinacién, buscara alianzas
con oOrganos estatales y federales para renovar el edificio del Sindicato de Trabajadores Rurales de
Rondon do Para y adaptarlo a un Centro de Cualificacion Profesional para trabajadores urbanos y
rurales.

15. El Estado brasilefio se compromete a fomentar y perfeccionar el Programa de
Proteccion a los Defensores de Derechos Humanos en el Estado de Par3, asi como a establecer
su estructura juridica y dotarlo de los recursos necesarios para su desempefio.

16. El Estado brasilefio, a través de la Secretaria de Seguridad Publica del Estado de Par3,
se compromete a apoyar la Coordinacion Estatal del Programa de Proteccion a los Defensores
de Derechos Humanos, poniendo a su disposicion las medidas de protecciéon que estén a su
alcance.

17. El Estado brasilefio, a través de la Defensoria Pablica del Estado de Par3, propondra
la creacion de un grupo de trabajo para estudiar los aspectos estructurales que han llevado a
los defensores de derechos humanos a una situacién de vulnerabilidad. La coordinacion de
este grupo estara a cargo de la Defensoria Publica del Estado de Para.

18. El Estado brasilefio, a través de la Secretaria de Seguridad Publica del Estado de Par3,
creard un equipo encargado de la ejecucion de las 6rdenes de detenciéon emitidas en las
investigaciones policiales y las acciones penales derivadas de los conflictos en el campo.

19. La Comision Pastoral de la Tierra de Maraba se compromete a enviar una propuesta
a la Auditoria Agraria Nacional del Ministerio de Desarrollo Agrario, para proponer una
asociacion que apoye el trabajo juridico de los abogados del pueblo en el Estado de Par4, en el
ambito del Programa Paz en el Campo.

20. El Estado brasilefio, a través de la Auditoria Agraria Nacional del Ministerio de
Desarrollo Agrario, realizara gestiones ante el Instituto Nacional de Colonizacién y Reforma
Agraria (INCRA) y el Instituto de Tierras de Par4, con el objetivo de agilizar el establecimiento
de las familias asentadas en las haciendas Santa Mo6nica, Bela Vista, Agua Branca y Rondénia,
ubicadas en Rondon do Para.

21. El Estado brasilefio, a través de la Auditoria Agraria Nacional del Ministerio de
Desarrollo Agrario, tomara medidas para concluir la electrificacion rural en los Proyectos de
Asentamientos Nova Vitdria, José Dutra da Costa y Agua Branca, ubicados en Rondon de Para.

22. El Estado brasilefio, a través del Ministerio de Desarrollo Agrario y el Estado de Para, de
manera coordinada, construira pozos artesianos en los Proyectos de Asentamientos de Nova
Vitdria, José Dutra da Costa y Agua Branca.
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23. El Estado brasilefio, a través del Ministerio de Desarrollo Agrario, se compromete a incluir
en el plan operativo 2011 de la Superintendencia Regional de Maraba del INCRA (SR-27) los
recursos necesarios para mejorar la infraestructura en los asentamientos ubicados en el
municipio de Rondon do Par3, asi como prestar asistencia técnica a los colonos.

24. El Estado de Para deberd priorizar la interposicién de acciones judiciales que procuren la
recuperacion de tierras publicas estatales ocupadas irregularmente, en cumplimiento de la
legislacion estatal vigente y teniendo en cuenta la informacion y documentacion a ser entregada
por los peticionarios al Estado, como subsidio de las acciones judiciales.

25. El Estado brasilefio, a través de Iterpa, implementara el Sistema Publico de Registro de
Tierras en los titulos de propiedad emitidos por el Estado de Para, conforme lo previsto en la
Ley n2 10.267, del 28 de agosto de 2001, regida por el Decreto n2 4.449, del 30 de octubre de 2002.

V. MEDIDAS DE PREVENCION

26. El Estado brasilefo se compromete a mejorar los mecanismos administrativos que
permitan una mayor actuacién conjunta entre Incra e Iterpa para el arriendo de tierras,
expropiacion y creacion de proyectos de asentamiento.

27. ElEstado brasilefio, a través de la Corregiduria Nacional de Justicia del CNJ, se compromete a
hacer posible la inclusién de procesos relacionados con conflictos agrarios en el Projeto Justica
Plena, de monitoreo de procesos de relevancia social, a través de la indicacién de la Secretaria de
Derechos Humanos de la Presidencia de la Republica, haciendo obligatorios los criterios de este
Proyecto.

28. El Estado brasilefio, a través del Tribunal de Justicia del Estado de Para, se compromete a
apoyary perfeccionar el trabajo desarrollado por la Comisién de Seguimiento de Acciones Penales
derivadas de conflictos territoriales.

V. MECANISMO DE SEGUIMIENTO

29. El Estado brasilefio y los peticionarios se comprometen a transmitir a la CIDH, a partir de
la fecha de celebracion del presente Acuerdo, informes anuales sobre el cumplimiento de sus
términos.

30. Las partes solicitan que la CIDH homologue el presente Acuerdo de Solucién Amistosa y
que archive el caso una vez satisfechas todas las obligaciones estipuladas en el acuerdo.

IV. DETERMINACION DE COMPATIBILIDAD Y CUMPLIMIENTO

18. La CIDH reitera que de acuerdo con los articulos 48.1.f y 49 de la Convencién Americana, este
procedimiento tiene como fin “llegar a una solucién amistosa del asunto fundada en el respeto a los derechos
humanos reconocidos en la Convencién”. La aceptacion de llevar a cabo este tramite expresa la buena fe del
Estado para cumplir con los propoésitos y objetivos de la Convencion en virtud del principio pacta sunt servanda,
por el cual los Estados deben cumplir de buena fe las obligaciones asumidas en los tratados!. También desea
reiterar que el procedimiento de solucién amistosa contemplado en la Convencién permite la terminacién de
los casos individuales en forma no contenciosa, y ha demostrado, en casos relativos a diversos paises, ofrecer
un vehiculo importante de solucidn, que puede ser utilizado por ambas partes.

1 Convencion de Viena sobre el Derecho de los Tratados, U.N. Doc A/CONF.39/27 (1969), Articulo 26: "Pacta sunt servanda”.
Todo tratado en vigor obliga a las partesy debe ser cumplido por ellas de buena fe.
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19. La Comision Interamericana ha seguido de cerca el desarrollo de la solucién amistosa lograda
en el presente caso y valora los esfuerzos desplegados por ambas partes durante la negociacién del acuerdo
para alcanzar esta solucidon amistosa que resulta compatible con el objeto y fin de la Convencion.

20. Alaluz de la Resolucion 3/20 de la CIDH sobre acciones diferenciadas para atender el atraso
procesal en procedimientos de soluciéon amistosa, desde la firma del acuerdo, las partes tendran dos afios para
avanzar hacia su homologacion por la Comision Interamericana de Derechos Humanos, salvo excepciones
debidamente calificadas por la Comisién. En relaciéon con aquellos asuntos con acuerdo suscrito y sin
homologacion en los que ha fenecido el plazo previsto, la Comisién determinara su curso de accién tomando en
especial consideracion la duracion de la fase de cumplimiento, la antigiiedad de la peticion y la existencia de
dialogos fluidos entre las partes y/o avances sustanciales en la fase de cumplimiento. En dicha Resolucidn, la
Comisidn establecié que al valorar la procedencia de la homologacién del acuerdo, o del cierre o mantenimiento
del proceso de negociacion la CIDH considerara los siguientes elementos: a) el contenido del texto del acuerdo
y si el mismo cuenta con una clausula de cumplimiento total de manera previa a la homologacion; b) la
naturaleza de las medidas acordadas; c) el grado de cumplimiento del mismo, y en particular la ejecucion
sustancial de los compromisos asumidos; d) la voluntad de las partes en el acuerdo o en comunicacién escrita
posterior; e) suidoneidad con los estandares en materia de derechos humanos y f) la observancia de la voluntad
del Estado de cumplir con los compromisos asumidos en el acuerdo de solucién amistosa, entre otros
elementos2.

21. En atencidn a los 13 afios transcurridos desde la firma del acuerdo de solucion amistosa, que
se trata de una peticion presentada hace 18 afios, el 9 de diciembre de 2004, y que la parte peticionaria ha
solicitado su homologacidn, corresponde determinar el curso de accién del presente asunto y valorar la
procedencia de la homologacion a la luz de los criterios objetivos establecidos por la Comisién en la Resolucion
3/20.

22. En relacién con contenido del texto del acuerdo, la Comisién observa que, segin lo establecido
en el literal V, clausula 30 del acuerdo sobre mecanismo de seguimiento del acuerdo de solucién amistosa las
partes solicitan a la CIDH la ratificacién del acuerdo y su homologacién una vez se cumplieran todas las
obligaciones previstas en el mismo.

23. En relacién con la naturaleza de las medidas acordadas, se observa que el acuerdo contiene
24 clausulas, de las cuales 4 son de ejecucion instantanea3 y 20 se encuentran enmarcadas en la naturaleza de
las clausulas de implementacidén o tracto sucesivo*.

24. En relacion con el grado de cumplimiento del acuerdo, la Comision valorara a continuacion los
avances en relaciéon con cada una de las cldusulas del acuerdo.

25. La Comisién Interamericana valora la cldusula declarativa 1.4, en la cual el Estado Brasilero
reconoce la responsabilidad internacional respecto a las violaciones de los derechos a la vida, integridad
personal, libertad de asociacién, proteccién y garantias judiciales y la obligacién estatal de garantizar y respetar
los derechos Humanos consagrada en el articulo 1 de la Convenciéon Americana de Derechos Humanos.

2 Al respecto ver, CIDH, Resolucién 3/20 sobre acciones diferenciadas para atender el atraso procesal en procedimientos de

solucién amistosa, aprobada el 21 de abril de 2020.

3 Clausulas: 1.5 (acto de reconocimiento e instalacidn de placa), 1.6 (publicacién del ASA), I11.2.10 (compensaciones econémicas)
y II1.9 (Construccién de monumento).

4Clausulas: II. 7 (Monitoreo y priorizacion de accién penal); 11.8 (Priorizacién de investigacion), 11.8 (Ejecucién de 6rdenes de
arresto), 111.2.11 (Pension para viuda), 111.3.12. (Inclusién en programas de asistencia y educacién), 111.3.13 (Instalacién de Centro de
Informacién), 111.3.14 (Renovacién de edifico Sindicato), 111.3.15 (Promover Programa de proteccion para defensores), I11.3.16 (Apoyar la
Coordinacién del Programa de proteccién para defensores), 111.3.17 (Grupo de Trabajo sobre estudios problemas estructurales
defensores), 111.3.18 (Equipo para cumplimiento de 6rdenes de arresto), I11.3.19 (Asociacion para apoyo al trabajo legal), I11.3.20 (Acciones
de asentamiento de familias), I11.3.21 (Electrificacién rural de asentamientos), [11.3.22 (Construccién de pozos en asentamientos), 111.3.23
(Brindar fondos para mejorar infraestructura de asentamientos), 111.3.24 (Priorizacién de demandas sobre restitucion de tierras), I11.3.25
(Implementacién de sistema de registro de tierras), IV.26 (Mejorar mecanismos administrativos de expropiacién y asentamientos), V.27
(Inclusién de procesos de conflictos agrarios en Proyecto de Justicia) y IV.28 (Apoyar a la Comision para Seguimiento de Acciones penales)
del ASA.
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26. En relacion con la clausula 1.5, referida al acto de reconocimiento de responsabilidad, pedido
de disculpas publicas e inauguracién de una placa en homenaje a la victima, ambas partes han informado a lo
largo de la negociacién, que la solicitud de disculpas se realiz6 el 22 de noviembre de 2011. En relaciéon con la
inauguracién de la placa, el 5 de febrero de 2020, la parte peticionaria indic6 que las partes acordaron que la
placa se inauguraria cuando se construyera el Centro de Calificacion Profesional en Rondén do Para
(Infocentro). Igualmente, inform6 que el Centro ya no estaria ubicado en la sede del Sindicato de Trabajadores
Rurales, sino en un terreno que se encontraba en proceso de ser donado por parte del Ayuntamiento de Rondé6n
do Para. El 5 de febrero de 2020, la parte peticionaria manifestd que consideraba que esta clausula se
encontraba parcialmente cumplida y el 12 de junio de 2020, la parte peticionaria reiter6 la informacién
presentada con antelacion y sugirié un texto para ser agregado a la placa. Posteriormente, el 2 de marzo de
2021, los peticionarios indicaron que tuvieron una reunion bilateral con el Estado en diciembre de 2020, en la
cual el Estado indic6 que se proponia avanzar con la adecuacion del Infocentro para junio de 2021.

27. El 7 de julio de 2020, el Estado informd que, en el segundo semestre de 2018, con motivo de
una mision realizada por el gobierno federal al estado de Par3, se acordé que la Secretaria de Estado de Justicia
y Derechos Humanos (SEJUDH) promoveria la confeccidn de la placa, segtn el texto propuesto por la parte
peticionaria. Adicionalmente, informo que, el 27 de abril de 2020, se llevé a cabo una reunién entre la SEJUDH,
representada por el entonces secretario y la Asesoria Especial de Asuntos Internacionales del Ministerio de la
Mujer, Familia y Derechos Humanos, en la que se acordé lareanudacién de la ejecucion del acuerdo de solucién
amistosa. Sin embargo, informdé que el secretario y su equipo fueron destituidos de sus cargos, abriendo un
proceso de reestructuracion de la Secretaria. Asimismo, indicd que cuando se reanude el ritmo normal de
funcionamiento del 6rgano, se llevaran a cabo las medidas para la elaboracién de la placa. El 30 de noviembre
de 2020, el Estado inform6 que no existen avances en el cumplimiento de la clausula y resalté que el 3 de
diciembre se llevaria a cabo una mision al estado de Para y que tenia planificado realizar una reunién con los
peticionarios para tratar el tema.

28. Finalmente, el 21 de junio de 2021 el Estado inform6 que la SEJUDH promoveriala produccién
de la placa, segun la redaccion ya acordada, pero que atin no habian anunciado la fecha de entrega. Asimismo,
manifest6 que, desde diciembre de 2020, el proceso de contratacion de servicios para la produccion y fijacion
de la placa ya habria sido puesto en marcha, pero que se habria pausado para poder incluir también placas que
sirvieran de reparacion simbolica en otros casos que se tramitan en la CIDH. Finalmente, manifest6 que, a pesar
de que la clausula establece que la placa deberia fijarse en la sede del Sindicato en Rondon do Pard, se acordd
que seria mas pertinente que se instalara en una escuela en construcciéon en ese municipio. Tomando en
consideracion la informacion proporcionada por las partes, la Comisiéon considera que el punto 5 de la clausula
I se encuentra parcialmente cumplido y asi lo declara.

29. En relacién con la clausula 1.6, sobre la publicacion del acuerdo, las partes confirmaron que la
publicacién en el Diario Oficial da Unido se realizd el dia 27 de julio de 2011 y que la publicacién en el “Diario
Oficial do Estado do Para” se realiz6 el 4 de agosto de 2011. Finalmente, en la comunicacién del 5 de febrero de
2020, la parte peticionaria manifesté que consideraba que esta clausula se encontraba totalmente cumplida.
Tomando en consideracion la informacion proporcionada por las partes, la Comision considera que el punto 6
de la clausula I del acuerdo se encuentra totalmente cumplida y asi lo declara.

30. Respecto a la clausula I1.7, sobre el compromiso asumido por el Estado de acompafiar y dar
prioridad al avance de la accién penal en contra de los acusados por el homicidio de Jose Dutra da Costa, el
Estado proporcioné informacién sobre los avances en la investigacién en mayo de 2015, que fue confirmada
porlos peticionarios el 5 de febrero de 2020. Segtin los informes de las partes, se observa que se dictd sentencia
condenatoria contra los cuatro implicados de los hechos correspondiente a entre 12 y 29 afios de prision. Sin
embargo, los mismos se encuentran proéfugos de la justicia. De acuerdo con la informacién remitida por ambas
partes, la Comisién considera que este extremo del acuerdo se encuentra parcialmente cumplido y asi lo
declara.

31. En relacion con la clausula II. 8, sobre la creacién de un equipo de investigadores de la Policia
Civil con la prioridad de cumplir los pedidos de prisién contra los acusados de la muerte de Dutra Da Costa, los
sefores Wellington de Jests Silva, Igoismar Mariano y Rogério Dias, alo largo de la negociacion, las partes han
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informado que dicho equipo fue designado el 21 noviembre de 2011, a través de la ordenanza N°447/2011-
DGCP/DIVERSOS. Sin embargo, la parte peticionaria informé que no contaba con informacion actualizada sobre
los resultados de la accién policial. Adicionalmente, el 7 de julio de 2020, el Estado informé que se realizaron
nuevos esfuerzos a partir del segundo semestre de 2018, cuando el Delegado General de la Policia Civil del
estado de Para design6 un equipo de policias adscritos a la Policia Interestatal para priorizar el actuar contra
los tres imputados. Sin embargo, resalté que hasta el momento no ha tenido éxito. Por su parte, a lo largo de la
negociacion, la parte peticionaria ha informado sobre las falencias en la investigacién penal y en las 6rdenes de
captura de los cuatro implicados en la muerte de José Dutra Da Costa, en su informe de 5 de febrero de 2020,
indicé que en 2019 se presentaron nuevas 6rdenes de arresto ante la Secretaria de Seguridad Publica del estado
de Para para ser cumplidas, sin embargo, hasta la fecha no habria habido respuesta alguna por parte del Estado.
De acuerdo con la informacién remitida por ambas partes, la Comisién considera que este extremo del acuerdo
se encuentra parcialmente cumplido y asilo declara.

32. Respecto a la clausula II1.1.9, relacionada con la construcciéon de un memorial en homenaje a
la lucha por la propiedad de la tierra, ambas partes han informado a lo largo de la negociacién que, el Estado
propuso que la construccion del memorial se realizara en el Centro de Convenciones de Maraba. Sin embargo,
la esposa de la victima habia solicitado que el memorial se instalara en una plaza publica. Adicionalmente, el 7
de julio de 2020, el Estado informé que, en una misién realizada por el gobierno federal en 2018, el Estado
propuso construir el monumento en la rotonda entre las carreteras BR-155 y BR-230, también conocida como
Transamazonica, una carretera federal a cargo del Departamento Nacional de Infraestructura de Transporte
(DNIT). Asimismo, informé que en conversaciones bilaterales con la Superintendencia Regional del DNIT en
Maraba y con la oficina central en Brasilia, se inform6 que la instalacién de cualquier elemento arquitecténico
en dicha plaza requeria estudios especificos para garantizar la visibilidad del trafico de vehiculos. En virtud de
la informacién provista por las partes, la Comisién considera que este extremo del acuerdo se encuentra
pendiente de cumplimiento y asi lo declara.

33. En relacion conla clausula I11.2.10, referida al pago de las compensaciones econémicas, ambas
partes confirmaron que el Estado realizé la totalidad del pago de las indemnizaciones correspondientes.
Tomando en consideracion la informacién proporcionada por las partes, la Comisiéon considera que este
extremo del acuerdo se encuentra totalmente cumplido y asi lo declara.

34, Respecto a la clausula I11.2.11, relacionada con el otorgamiento de una pensién para la viuda
de la victima, ambas partes informaron que, a través de la Ley No. 7.522/2011, el Gobernador del estado de
Par4, instituyd la pensiéon mensual por un valor de R$ 765,00, segtin lo acordado. Tomando en cuenta los
elementos de informacién aportados por las partes, la Comision considera que este extremo del acuerdo se
encuentra totalmente cumplido y asi lo declara.

35. En relacion con la clausula 111.3.12, sobre el acceso de los familiares de la victima a planes de
inclusion social y educativa, el 5 de febrero de 2020, la parte peticionaria informé que, en el afio 2015, se realizd
un andlisis de vulnerabilidad de la familia por un grupo técnico del gobierno, pero que ala fecha de presentacién
de su informe no existian avances al respecto. Por su parte, el 7 de julio de 2020, el Estado informé que la
Secretaria de Estado de Asistencia Social, Trabajo, Empleo e Ingresos del estado de Para (SEASTER) informé
que, de acuerdo con una visita al municipio de Ronddn do Par4, realizada mayo de 2018, se encontré que parte
de los familiares de la victima tenian un perfil socioeconémico para su inclusién en los programas de
transferencias de efectivo disponibles. Finalmente, el Estado inform6 que, en noviembre de 2018, 1a SEASTER
promovié una nueva visita técnica a la familia de José Dutra da Costa, incluyendo una contribucién de la
Secretaria de Educacién del estado de Paray el registro e inclusion de la familia en los programas de asistencia
social. Sin embargo, en relacién con la inclusion de los familiares de la victima en los programas educativos y
profesionales indicé que no se habia logrado identificar ninguna oferta disponible que se adecuara al perfil de
los miembros de la familia. Tomando en consideraciéon la informacién aportada por el Estado, la Comision
considera que este extremo se encuentra parcialmente cumplido y asfi lo declara.

36. Respecto a la clausula 111.3.13, sobre la donacién de computadoras y mobiliario para un
“Infocentro”, el 21 de junio de 2021, el Estado informé que, tras la revision del acuerdo relativo a la instalacion
del “Infocentro” en la sede del Sindicato de Trabajadores Rurales de Rondon do Par3, la Empresa de Tecnologia
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de la Informacién y Comunicacién del estado de Para (PRODEPA) se habria comprometido a elaborar un
proyecto eléctrico y logico para la distribucion del mobiliario y los equipos, asi como a ofrecer un enlace de
internet en dicho lugar. A su vez, la Secretaria de Estado de Ciencia, Tecnologia y Educacion Profesional y
Tecnoldgica del estado de Para (SECTET) se habria comprometido a financiar la adquisicion e instalacién de
equipos electronicos y mobiliario para implementar el Infocentro. En ese sentido, PRODEPA habria realizado
una visita técnica a la Unidn, en el mes de mayo de 2021, y elaborado un proyecto eléctrico y légico para la
instalacion de los equipos, el cual fue presentado por el Estado. Segin el Estado, se estimaba que el Infocentro
se entregaria en septiembre de 2021, plazo que el Estado se comprometi6 a confirmar en cuanto recibiera una
comunicacién formal de PRODEPA, lo que deberia haber ocurrido durante el mes de junio de 2021.

37. De otro lado, la parte peticionaria sefialé6 que, segiin lo manifestado por los familiares de la
victima, el Infocentro ya no se construiria en la comunidad de Gavido, en la zona rural, sino que se integraria al
centro de calificacion profesional que se construird en Rondon do Pard. Dado que, a la fecha de elaboracion del
presente informe, el Estado no ha actualizado sobre los avances relacionados con este extremo del ASA, y
tomando en consideracién la informacién proporcionada por las partes, la Comisién considera que este
extremo del ASA se encuentra pendiente de cumplimiento y asi lo declara.

38. En relacién a la clausula I11.3.14, respecto a la coordinacién y biisqueda de asociaciones con
agencias estatales y federales para reformar del predio para el sindicato de trabajadores, el 5 de febrero de
2020, la parte peticionaria informé que con posterioridad a la firma del ASA se acordé con el Estado que el
Infocentro supra no seria construido en la Sede del Sindicato de Trabajadores como estaba originalmente
acordado, sino en un terreno que se encuentra en proceso de ser donado por parte del Ayuntamiento de
Rondoén do Para. En ese sentido, mencion6 que desde que se realiz6 el cambio de gobierno, no habia tenido
comunicacion con el Estado. Adicionalmente, el 12 de junio de 2020, la parte peticionaria informé que, en 2018,
se habian realizado grandes avances en el cumplimiento de la presente medida, dado que se acord6 el terreno
donde se construiria el Infocentro, y que la parte peticionaria fue tomada en cuenta y se les consult6 sobre la
propuesta de terreno. Sin embargo, reiterd la falta de comunicacién con las autoridades que asumieron la
gestion posteriormente.

39. Por su parte, el 7 de julio y 30 de noviembre de 2020, el Estado confirmé que, ante la dificultad
legal para invertir recursos publicos en tierras ofrecidas por el Sindicato de Trabajadores Rurales de Rondén
do Par4, por ser una persona juridica de derecho privado, se estableci6é un dialogo con el Municipio de Rondéon
do Para para la cesién o donacién del terreno que se va a utilizar para construir el Centro de Cualificaciéon
Profesional. Adicionalmente, manifest6 que el Ayuntamiento ratificé el compromiso de puesta a disposicion del
terreno y que el gobierno federal se encontraba mediando el didlogo con el estado de Para para concretar la
aceptacion de esta donacidn por parte de parte del gobierno estatal, condicién fundamental para que se
proceda con la creacion del Infocentro.

40. El 21 de junio de 2021, el Estado inform6 que, en una reunién celebrada el 1 de diciembre de
2020, en la sede de la SEJUDH, se discutié laimplementacion del referido centro de capacitacién en el municipio
de Rondon do Para. El Ayuntamiento de Rondon do Para se habia mostrado dispuesto a donar un terreno para
la construccion de un centro de formacién profesional, pero que las dificultades presupuestarias y
administrativas no habrian permitido avanzar en las negociaciones en este sentido. El Estado manifesté que,
en la citada reunidn, y tras debatir el tema, la Secretaria de Estado de Ciencia, Tecnologia y Educacién
Profesional y Tecnolégica (SECTET) se comprometio a ofrecer cursos de formacién inicial y continua en una
escuela de la ciudad y cursos de formacién en didlogo con el Sindicato de Trabajadores Rurales de Rondon do
Para. Asimismo, informé que, segiin se plante6 durante la reunién, teniendo en cuenta que se esta construyendo
una escuela primaria en Rondon do Parj, ya en su fase de conclusion, se habria planteado la posibilidad de que
la unidad escolar reciba el nombre de "José Dutra da Costa", incluyendo la posibilidad de fijar alli la placa en
honor ala victima, que estaria siendo elaborada por la SEJUDH. Estas gestiones habrian sido informadas en una
reunién en Marabj, a la que asistieron representantes del Sindicato de Trabajadores Rurales de Rondon do
Pard y de la Comision Pastoral de la Tierra. Finalmente, el Estado manifest6 que el gobierno federal continuaba
negociando con el estado de Para para consolidar el compromiso y que pronto anunciaria la fecha de
cumplimiento definitivo de la clausula. Tomando en consideracién la informacién proporcionada por las partes,
la Comision considera que este extremo del ASA se encuentra parcialmente cumplido y asi lo declara.
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41. Respecto a la clausula I11.3.15, en la cual el Estado se comprometié promover y perfeccionar
el Programa para la Proteccién de los Defensores de Derechos Humanos en el estado de Parj, estableciendo su
marco legal y proporciondndole los recursos necesarios para su desempefio, el 5 de febrero de 2020, la parte
peticionaria informd que el programa se encuentra activo en el estado de Para. Adicionalmente, indic6 que el
Programa Federal también fue implementando en dicho estado.

42. Por su parte, el 7 de julio de 2020, el Estado informé que el programa de Proteccion a
Defensores de Derechos Humanos (PPDDH) en el estado de Para se cred mediante Ley N° 8.444, de 6 de
diciembre de 2016. Adicionalmente, informé que se creé el Consejo Estatal para la Proteccion de Defensores
de Derechos Humanos (CEPDDH /PA) y resalt6 que el Consejo comenz6 a reunirse a partir de 2017. Igualmente,
informé que luego del proceso de acuerdo entre el gobierno federal y el estado de Par4, se llevé a cabo la
seleccion de la entidad ejecutora del programa en Pard, Sociedad Medio Ambiente, Educacién, Ciudadania y
Derechos Humanos (SOMECDH), vinculado a la Secretaria de Estado de Justicia y Derechos Humanos (SEJUDH)
mediante convenio. Finalmente, indic6 que, en el segundo semestre de 2019, la SOMECDH inicié la ejecuciéon
del PPDDH en el estado de Para, a partir de la conformacién de su equipo técnico, realizada mediante la
apertura de un proceso de seleccién simplificado. Tomando en consideracion la informacion proporcionada
por las partes, la Comisién considera que este extremo del ASA ha sido cumplido totalmente y asilo declara.

43. En relacién con la clausula 111.16, sobre medidas de protecciéon a través de la Secretaria de
Seguridad Publica del estado de Par4a, el 5 de febrero de 2020, la parte peticionaria informé que el Equipo del
Programa Federal continuaba articulandose para mantener la escolta y resolver otros problemas relacionados
con la seguridad de la Sra. Joelma. [gualmente, resalt6 que la seguridad brindada ala Sra. Joelma era insuficiente
y que requeria una mayor proteccién oficial.

44, Por su parte, el 7 de julio de 2020, el Estado informd que, desde 2008, se encuentra activo el
programa de proteccion policial de la Sra. Maria Joel Dias da Costa, viuda del Sr. José Dutra da Costa, ejecutado
por el Comando Regional de Policia (CPR II). Resalt6 que la escolta se realiza las 24 horas del dia, los 7 dias de
la semana, con un dispositivo de contacto de emergencia y un teléfono especial para situaciones de emergencia.
Adicionalmente, informd que la sefiora Maria Joelma continuaba siendo protegida por escolta a tiempo
completo, incluso se puso a disposicion para traslados una camioneta caracterizada por el CPR, si fuera de su
interés. Tomando en consideraciéon la informacién proporcionada por las partes, la Comisién considera este
extremo del ASA ha alcanzado un nivel de cumplimiento total y asi lo declara.

45. Respecto a la clausula I11.3.17 sobre la creacién de un Grupo de Trabajo sobre problematica
defensores, el 5 de febrero de 2020, la parte peticionaria informé que, en el afio 2011, se conformd el Grupo de
Trabajo del Defensor Publico del estado de Para, compuesto por el Defensor Pablico General, investigadores
del Centro de Estudios del Alto Amazonas de la Universidad Federal de Pard (NAEA) e investigadores del
Observatorio de la Violencia de la Universidad del Amazonas (UNAMA). Adicionalmente, informé que el
objetivo del grupo era estudiar los problemas estructurales que han llevado a los defensores de los derechos
humanos a una situacion de vulnerabilidad. Resalt6 que, en el afio 2018, el Defensor Publico del estado de Para
cre6 un nuevo Grupo de Trabajo dentro del alcance del Centro para la Defensa de los Derechos Humanos -
NDDH, un sector permanente del Defensor, que se ocupa especificamente de casos relacionados con posibles
violaciones de los derechos humanos. Indicé que el referido Nucleo tiene la misién de garantizar la promocion,
protecciéon y defensa de los derechos humanos, ofreciendo asistencia legal completa a aquellos legalmente
necesitados, preferiblemente en el ambito colectivo. Finalmente, resaltd que el papel del Defensor Publico del
estado de Parj, en la proteccidn de los derechos humanos, se lleva a cabo a través del Centro para la Defensa
de los Derechos Humanos, una instancia creada en la estructura administrativa del Defensor. Tomando en
consideracion la informacion proporcionada por la parte peticionaria, la Comisidn considera que este extremo
del ASA ha alcanzado un nivel de cumplimiento total y asi lo declara.

46. En relacién a la clausula I11.3.18, respecto a la creaciéon de un equipo responsable de dar
cumplimiento a los pedidos de detencion resultantes del conflicto en el campo, el 30 de noviembre de 2020, el
Estado informé que, de acuerdo con la Orden de Servicio No. 005/2018, emitida por el Delegado General de la
Policia Civil del estado de Para el 13 de septiembre de 2018, se determiné la conformaciéon de un equipo de
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policias apostados en la Comisaria de Conflicto Agrario, con sede en Belém, Marabd, Santarém, Altamira y
Redencao, para dar prioridad a las 6rdenes de aprehension emitidas en las investigaciones policiales y procesos
penales derivados de conflictos en el campo. Al respecto, la parte peticionaria no presenté observaciones sobre
el alcance estructural del equipo de trabajo, sino frente a las falencias de la investigacion especifica sobre el
homicidio de José Dutra da Costa, objeto de seguimiento a través de la clausula I1.8. Por lo anterior, el Estado
informo que consideraba cumplida esta clausula. Tomando en consideraciéon la informacioén proporcionada por
ambas partes, la Comision considera que este extremo del ASA ha alcanzado un nivel de cumplimiento total y
asi lo declara.

47. En relacién con la clausula I11.3.19, respecto al compromiso de la Comisién Pastoral de Tierra
de Maraba de enviar una propuesta al Defensor del Pueblo Agrario del Ministerio de Desarrollo Agrario
proponiendo una asociacién para apoyar el trabajo legal de los abogados populares en el estado de Par3, dentro
del alcance del “Programa Paz no Campo”, el 5 de febrero de 2020, la parte peticionaria informé que la Comisiéon
Pastoral de Tierra de Maraba desistié de liderar la propuesta. Por su parte, el Estado no ha presentado
informacién al respecto. Tomando en consideracion la informacién disponible en el expediente, la Comision
considera que este extremo del ASA se encuentra pendiente de cumplimiento y asi lo declara.

48. Respecto a la clausula I11.3.20, sobre el compromiso del Estado, a través de la Oficina Nacional
del Defensor del Pueblo Agrario del Ministerio de Desarrollo Agrario, de realizar arreglos con el Instituto
Nacional de Colonizacién y Reforma Agraria (INCRA) y el Instituto de Tierras de Para (ITERPA), con el objetivo
de acelerar las acciones de asentamiento de las familias que se encuentran acampando en las fincas Santa
Monica, Bela Vista, Agua Branca y Rondénia, ubicadas en Rondon do Pard, a lo largo de la negociacién, ambas
partes han informado que, en relacién con la Hacienda Santa Monica, el asentamiento "Deus te Ama" se cred
mediante la Ordenanza publicada el 29/08/2013. Por otro lado, la Hacienda Bela Vista, el acuerdo "Deus é Fiel"
se cre6 mediante el Decreto de Estado N © 1703, del 20/06/2017, el cual fue entregado en 2018, beneficiando
a 73 familias en un area total de 3,947 hectareas, y que parte de la propiedad esta bajo la jurisdicciéon del INCRA,
quien ha indicado que sobre este predio existe una demanda por parte de familias no asentadas.

49, Finalmente, en cuanto a la Hacienda Agua Branca, el asentamiento y la regularizacién de las
familias ain no se han creado. La parte peticionaria resalté que, en 2015, 12 familias fueron desalojadas de
parte de la propiedad por una orden de desalojo del Tribunal Agrario de Maraba. En relacién con la Hacienda
Rondonia, las partes indicaron que se encuentra en la jurisdiccion del INCRA. Por su parte, la parte peticionaria
resalté que fue contactada e informada de que la propiedad estaba siendo estudiada por el Servicio de
Cartografia para trazar y demostrar la posible incidencia de areas publicas en la propiedad. Adicionalmente, el
7 de julio de 2020, el Estado informd que en cuanto a "Fazenda Ronddnia", representantes del Sindicato de
Trabajadores Rural Rondén do Pard acordaron ser excluidos del acuerdo de solucién amistosa, porque, como
las familias estan vinculadas a otra entidad representativa, los solicitantes de Rondén no pueden obtener
informacion sobre el progreso de los procesos relacionados con el asentamiento de familias. Tomando en
consideracion la informacién aportada por las partes, la Comisién considera que este punto del ASA cuenta con
un nivel de cumplimiento parcial y asi lo declara.

50. En relacion con la clausula 111.3.21, referida a la obligacion del Estado de realizar las gestiones
para que se concluya el tendido eléctrico rural de los proyectos de asentamiento Nova Vitéria, José Dutra da
Costae Agua Branca, el 8 de mayo de 2018, el Estado informé que el Decreto N2 4.873 del 11 de noviembre de
2003, instituyo el “Programa Luz Para Todos”, que fue concebido con el objetivo de garantizar el acceso al
suministro de electricidad a todos los hogares y establecimientos rurales, mejorar la provision de servicios a la
poblacidn beneficiaria, intensificar el ritmo del servicio y mitigar el posible impacto tarifario, mediante la
asignacion de recursos subsidiados y financiados. Adicionalmente, indicé que el programa proporcionaria
servicios de energia eléctrica a la parte de poblacion del medio rural brasilefio que aiin no tiene acceso a este
servicio publico. Resalté que el Comité de Gestion del Estado responsable de definir los trabajos priorizé los
asentamientos Agua Branca, Nova Vitoria y José Dutra da Costa. Indic6 que segun informacién de INCRA, en el
proyecto de asentamiento José Dutra da Costa, la mayoria de los hogares ya han recibido energia electricidad.
Por otro lado, el Estado indic6 que, en el asentamiento de la antigua Hacienda Agua Branca, mas de la mitad de
las familias ya han sido incluidas. Ademas, segin informaciéon del Defensor del Pueblo Agraria Nacional, la
electrificacion rural ya esta disponible en el asentamiento de Nova Vitoria. Adicionalmente, el 7 de julio de
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2020, el Estado indic6 que, segun la informacién proporcionada por el Ministerio de Minas y Energia a fines de
2018, en los Proyectos de Asentamiento Nova Vitéria, José Dutra da Costa y Agua Branca se identificaron 47
hogares que alin no tendrian acceso al servicio publico de electricidad. Por lo que en la III Reunién del Comité
de Gestion del estado de Par3, se aprobd la programacion de la conectividad de este grupo de hogares durante
el segundo semestre de 2019. Por su parte 5 de febrero de 2020, la parte peticionaria reiter6 la informacién
proporcionada por el Estado. Tomando en consideracién la informacién aportada por las partes, la Comision
considera que este extremo del ASA ha alcanzado un nivel de ejecucién parcial sustancial y asi lo declara.

51. Respecto a la clausula I11.3.22, sobre el compromiso del Estado, a través del Ministerio de
Desarrollo Agrario y el estado de Para, de construir pozos artesanales en los Proyectos de Asentamiento Nova
Vitéria, José Dutra Costa y Agua Branca, el 5 de febrero de 2020, la parte peticionaria informé que, en 2015, el
INCRA abrié un proceso de licitacion para la construccién de 72 kilémetros de carreteras laterales y puentes
dentro del asentamiento. Resaltd que el proceso de preparacién del proyecto para la perforacion de tres pozos
artesanales para garantizar la calidad agua para las familias del asentamiento "Deus te Ama" también estaba en
marcha. Sin embargo, resalt6é que ninguno de los pozos artesanos ha sido finalizado.

52. Por su parte, el 7 de julio de 2020, el Estado informé que, en un esfuerzo por corroborar el
cumplimiento de esta clausula, realiz6 la gestion con la Fundacién Nacional de Salud (FUNASA/Ministerio de
Salud), la cual se comprometid a remitir la demanda a la Superintendencia del Estado de FUNASA en el estado
de Par4, para el diagnéstico de la situacién en los asentamientos de Nova Vitéria, José Dutra da Costa y Agua
Branca, identificando sus respectivas necesidades. Sin embargo, resalté que, debido a la pandemia del COVID
19, se restringieron las visitas al terreno. Al momento de preparacién de este informe y transcurridos dos afios
desde la recepcion de informacion sobre este punto, no se cuenta con un reporte actualizado sobre eventuales
avances al respecto. Tomando en consideracion la informacion disponible aportada por las partes, la Comision
considera que este extremo del ASA se encuentra pendiente de cumplimiento.

53. En relacion con la clausula I11.3.23, respecto al compromiso de incluir en el plan nacional 2011
los recursos necesarios para la mejoria de la infraestructura de los asentamientos localizados en el municipio
de Rondon do Para, asi como la asistencia técnica para los asentados, el 5 de febrero de 2020, la parte
peticionaria inform6 que ademas de la creacion del asentamiento “Deus te Ama”, como se informo en la clausula
I1.3.19, era importante mencionar que el proceso de licitacién para la implementacién de infraestructura en los
proyectos de asentamiento Deus te Ama, Nova Vitéria, José Vitdria, José Dutra da Costa y Agua Branca se
encontraban en fase final. Sin embargo, resalt6 que la clausula establece la infraestructura para todos los
asentamientos localizados en el municipio de Rondén do Para. Porlo tanto, indicé que se encontraba pendiente
la implementacién de la infraestructura en los asentamientos PA Deus Te Ama, United to Win, Agua Branca y
Campos Dourado, los cuales atin no habian sido contemplados.

54. Por su parte, el 7 de julio de 2020, el Estado manifesté que la Superintendencia Regional del
INCRA de Maraba informé que, en 2014, la Regional recibié un presupuesto de R $9.838.231,82, con lo cual
licitd y contraté a la “Empresa Blanca Tratores Servigos e Comércio Ltda”, para que realizara la implementacion
y finalizacion de 308.03 km de carreteras vecinal en los proyectos de asentamiento: Nova Vitdria, José Dutra da
Costa, Unidos para ganar, Diacui, Buen Jestis, Mantener, Halcon, Reina de la Paz, Nuestra Sefiora Aparecida, Agua
Blanca, Campo Dorado y Deus Te Ama. Todos ubicados en el drea rural del Municipio de Rondon do Para.
Asimismo, resalté que la ejecucion de las obras alcanzé el valor de R $6.496.987,07, hasta que el contrato
finaliz6 su vigencia en junio de 2019. Indicé que las obras concluyeron integramente en algunos asentamientos
y parcialmente en otros, segin la Hoja de Ejecucién. En cuanto al servicio de asistencia técnica, el Estado
informo que a partir del ejercicio 2019, se establecié un convenio de cooperacion técnica con el municipio de
Ronddn do Par3, con el objetivo de asociar al municipio para brindar asistencia técnica a los beneficiarios del
Plan Nacional de Reforma Agraria en su jurisdiccion. Finalmente, resalt6 que dicha iniciativa permitira al INCRA
liberar “crédito de instalacion” para las familias de estos proyectos de asentamiento. Tomando en
consideracién la informacién aportada por las partes, la Comisién considera que este extremo del ASA se
encuentra parcialmente cumplido y asi lo declara.
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55. Respecto ala clausula I11.3.24, relacionada con el compromiso del estado de Para de priorizar
la presentacién de demandas que buscan retomar tierras publicas estatales ocupadas irregularmente, sujeto a
la legalizacion estatal actual, el 5 de febrero de 2020, la parte peticionaria informé que el Instituto de Tierras
de Para (ITERPA) y la Procuraduria General del Estado (PGE) informé que no tiene registros de recepcion de
demandas enviadas por los peticionarios para la presentaciéon de acciones con miras a retomar las tierras
publicas ocupadas irregularmente en Rondén do Para. Adicionalmente, indic6 que los érganos mencionados
informaron que se estan realizando numerosas acciones para restaurar areas ocupadas irregularmente en el
territorio de Para.

56. Por su parte, el 7 de julio de 2020, el Estado reiterd la informacion proporcionada por la parte
peticionaria. En cuanto al territorio de Parg, informé que desde 2005, existe un historial de presentacion o
accioén por parte del estado de Para en 122 juicios en los que se discute la irregularidad de dominio y/o titulos
de propiedad, con una fuerte represion contra el acaparamiento de tierras, que es una marcada causa de
conflictos de campo en el pais. Tomando en consideracion la informacién aportada por las partes, la Comisiéon
considera que este extremo del ASA se encuentra parcialmente cumplido y asf lo declara.

57. En relacion con la clausula I11.3.25, sobre el compromiso del Estado de implementar, a través
de ITERPA, el Sistema de Registro Publico de Tierras en titulos de propiedad emitidos por el estado de Par3, el
7 de julio de 2020, el Estado inform6 que el ITERPA implement¢ el Sistema de Registro de Tierras (SICARF), el
cual fue creado y definido como un sistema electrdnico estatal para el manejo de informacién de regularizacion
de tierras en todo el estado de Para. Resalté que el SICARF permite la comunicacién entre registros, con
Operacién catastral en medios digitales, basada en la digitalizacién de toda la coleccién de registros y titulos
existentes. Resalté que la importancia del sistema es que permite al usuario contar con una herramienta de
evaluacién y seguimiento del proceso de regularizacién de la tierra, sin que tenga que desplazarse ala sede del
Instituto. Asimismo, resalt6 que el sistema se encuentra en funcionamiento y que se encuentran disponibles los
registros de los servicios de intercambio de areas, solicitud de informacidn, redencion de tenencia de la tierra,
regularizacion de areas patrimoniales y cesion de derechos. Por su parte, la parte peticionaria no ha presentado
informacién al respecto. Tomando en consideracion la informacién aportada por el Estado, la Comision
considera que este extremo del ASA se encuentra cumplido totalmente y asf lo declara.

58. En cuanto a la clausula 1V.26, referida al compromiso del Estado de mejorar los mecanismos
administrativos que permiten una mayor accién conjunta entre INCRA e ITERPA para la recoleccidn de tierras,
la expropiacidn y la creacion de proyectos de asentamiento, el 5 de febrero de 2020, la parte peticionaria
informd que el INCRA y el ITERPA se encontraban realizando la articulacién con el propdsito de mejorar sus
procesos internos de recolecciéon de tierras, expropiacién y creacién de proyectos de asentamiento.
Adicionalmente, indic6 que se propuso un plazo de cooperacién para disciplinar e incentivar la accién conjunta
de los dos municipios.

59. Por su parte, el 7 de julio de 2020, el Estado informé que, en el afio 2019, se firmé el convenio
de cooperacion técnica No. 59/2019 entre INCRA y el ITERPA. Asimismo, resalté que el instrumento debe
despejar procesos para la obtencion de propiedades rurales que lo requieran. Resalté que el convenio ha
permitido avanzar en el tema territorial de la region. El documento prevé el intercambio de las bases
cartograficas de ambas agencias para el esclarecimiento, identificacién y definicién de los limites
jurisdiccionales de sus areas. Indic6 que se apoya en la regularizacion de los proyectos de asentamiento creados
por el INCRA, cuyas areas se encuentran bajo la jurisdiccion de ambos érganos, a los efectos de titulo
provisional o definitivo. Finalmente, manifest6 que el referido convenio de cooperacién técnica también prevé
el reconocimiento, por parte del INCRA, de familias basadas en proyectos tradicionales, sustentables y agro
extractivos creados por el ITERPA, con el propésito de que puedan aplicar politicas publicas y acceder a los
programas inherentes a los clientes del Programa Nacional de Reformas Agraria. Tomando en consideracién la
informacién aportada por ambas partes, la Comisién considera que este extremo del ASA ha alcanzado un nivel
de cumplimiento total y asilo declara.

60. En relacion a la clausula IV.27, referida al compromiso del Estado, a través del Departamento

de Justicia Nacional del CNJ, de permitir la inclusién de procesos relacionados con conflictos agrarios en el
Proyecto de Justicia Plena, para monitorear procesos de relevancia social, el 9 de mayo de 2018, el Estado
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informd que el Consejo Nacional de Justicia (CN]) mantiene el Programa de Justicia Plena, que monitorea el
avance de procesos de gran repercusion social y que el mismo se encuentra activo a cargo de la Jueza Auxiliar
de la Justicia Nacional de Asuntos Internos. Adicionalmente, resaltd que los procesos pueden ser propuestos
para su inclusion en el programa por varias entidades, entre las que destacé: Ministerio de Justicia (M]), Consejo
Nacional de Justicia (CNJ), Abogacia General de la Unién (AGU), Ministerio de Derechos Humanos (MDH),
Consejo Nacional de Ministerio Publico (CNMP), Colegio de Abogados de Brasil (GAB), Defensoria Publica de la
Union (DPU) y Estatales (DPE) y Procuraduria Federal de los Derechos del Ciudadano (PFDC). Asimismo, indicd
que, entre los casos cubiertos por el programa, se encuentra el caso de José Dutra da Costa, asi como otros
procesos de gran repercusion social pueden incluirse en el Programa de Justicia Plena, tras pasar una
evaluacion por parte de la Corregidora Nacional de Justicia.

61. Por su parte, el 5 de febrero de 2020, la parte peticionaria reitero la informacion presentada
por el Estado con relacion al funcionamiento del Programa de Justicia Plena. Sin embargo, resalté que
desconoce el sistema de monitoreo utilizado y manifesté que no cuenta con ningiin informe de la CNJ. Por lo
anterior, tomando en consideracién la informacién aportada por las partes, la Comisién considera que el Estado
ha cumplido con el compromiso asumido en los términos pactados y asi lo declara. Sin perjuicio de lo anterior,
la Comisién insta al Estado a compartir con la parte peticionaria la informacién relacionada con la metodologia
de monitoreo y los informes que emita el Concejo Nacional de Justicia.

62. Respecto de la clausula 1V.28, referida a brindar apoyo a la Comisiéon de Seguimiento de
Acciones Penales derivadas de conflictos territoriales, el 9 de mayo de 2018, el Estado informé que el 26 de junio
de 2006, la Presidencia de la Corte de Justicia del estado de Para, mediante Ordenanza No. 0904/2006,
constituyd la Comision destinada a acompaiiar el tramite iniciado por extrabajadores en casos cuyos hechos se
relacionan con conflictos por la tenencia de la tierra. Adicionalmente, informé que el Consejo Nacional de
Justicia y la Corte de Justicia del estado de Para emitieron la Ordenanza Conjunta No.01/2010 - CNJ / TJPA, de
26 de enero de 2010 y que, la Corte de Justicia del estado de Para, con motivo de la citada Ordenanza Conjunta,
cre6 la Comision para el seguimiento de las acciones penales derivadas de conflictos territoriales rurales,
mediante Ordenanza No. 288/2010-GP, de 8 de febrero de 2010.

63. Posteriormente, el Consejo Nacional de Justicia y la Corte de Justicia del estado de Para
suscribieron la Ordenanza Conjunta No. 04/2010-CN]J / TJPA, de 11 de febrero de 2010, mediante la cual se
instituy6 el Monitoreo Permanente para resolver conflictos territoriales rurales. Mediante Ordenanza No.
805/2010, de 20 de abril de 2010, el Tribunal de Justicia del estado de Para cre6 el Comité Ejecutivo Estatal del
Foro de Asuntos Territoriales, para realizar el didlogo e integracion con el Comité Ejecutivo Nacional de dicho
foro. Igualmente, el Estado informé que la Presidencia de la Corte de Justicia del estado de Para y las
Corregidurias de Justicia de la Region Metropolitana y las provincias del interior, suscribieron el Proyecto de
Justicia Plena de la Corregiduria Nacional, cuyo objetivo es asegurar a la sociedad el principio constitucional de
la duracion razonable del proceso. En ese sentido, informo que la Presidencia de la Corte public, en 2014, las
Ordenanzas No. 353/2014-GP y 406/2014-GP, que constituyeron la "Comisién de Actuacion Judicial en
Derechos Humanos y Repercusion Social”, que actua en estricto alineamiento con el Programa Justicia Plena,
del Consejo Nacional de Justicia, en el seguimiento de acciones judiciales y penales que traten de derechos
humanos y otros que surjan sobre intereses colectivos y tengan gran repercusion. Finalmente, informé que la
Comisién de Seguimiento de Acciones Penales derivadas de conflictos territoriales sigue vigente.

64. Por su parte, el 5 de febrero de 2020, la parte peticionaria confirmé que, en una comunicacién
enviada por la Fiscalia General de la Nacion, la Defensoria del Pueblo Agrario, informé que la Comision de
Seguimiento de Acciones Penales Derivadas de Conflictos de Tierras se encuentra vigente por lo que manifestd
su conformidad con el cumplimiento total de la clausula. Tomando en consideracion la informacion
proporcionada por las partes, la Comision considera que este extremo del ASA ha alcanzado un nivel de
cumplimiento total y asilo declara.

65. De otro lado, en relacién con la voluntad de las partes, si bien el ASA establece que la
homologacién del mismo se realizaria una vez satisfechas todas las obligaciones en el incluidas, el 9 de julio de
2020, durante una reunién de trabajo facilitada por la Comisién en el marco de su 1762 periodo ordinario de
sesiones, las partes acordaron una ruta de trabajo en la que se establecié el compromiso del Estado de remitir
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un cronograma de trabajo para el cumplimiento en el corto plazo de las medidas priorizadas por la parte
peticionaria como condicién previa para avanzar con la homologacién. En ese sentido, el 30 de noviembre de
2020, el Estado remiti6 un cronograma parcial con algunas acciones a ejecutar entre noviembre y diciembre de
2020. Al respecto, el 2 de marzo de 2021, los peticionarios indicaron que, si bien reconocian la existencia de
algunos avances, reiteraban la necesidad de lograr el cumplimiento total de las clausulas priorizadas antes de
la homologacién, lo cual no se habia materializado hasta ese momento. Posteriormente, el 21 de junio de 2021,
el Estado presenté un informe de cumplimiento actualizado sobre avances especificos en las clausulas
priorizadas. Finalmente, el 5 de octubre de 2022, la parte peticionaria remitié un escrito solicitando la
homologacion del acuerdo de solucién amistosa y continuar con su seguimiento en el marco del Informe Anual.

66. Con relacién a la idoneidad del acuerdo con los estandares en materia de derechos humanos,
se observa que el contenido del ASA es consistente con los estdndares en materia de derechos humanos, ya
que se integraron elementos como medidas de satisfaccion, rehabilitacién, compensacién econémica y de no
repeticion, que se consideran oportunas dentro del escenario factico del caso particular, siendo acordes con los
diversos pronunciamientos de la CIDH y la jurisprudencia de la Corte Interamericana de Derechos Humanos en
materia de reparacion de victimas de violaciones de derechos humanos.

67. Finalmente, en relacion con la voluntad del Estado de cumplir con el ASA, es de indicar que,
segun el andlisis del caso, se observa que ha existido un compromiso por parte del Estado en el cumplimiento
total de once clausulas, el cumplimiento parcial sustancial de una clausula y el cumplimiento parcial de ocho
clausulas del acuerdo de solucion amistosa. Al mismo tiempo se observa que solo cuatro de las clausulas se
encuentran pendiente de cumplimiento. Por lo anterior, se observaron avances importantes en 20 de las 24
clausulas de ejecucion del acuerdo de solucién amistosa, lo cual evidencia una voluntad de implementacion del
acuerdo por parte del Estado.

68. Por lo anterior, la Comision considera que las cladusulas 1.6 (publicaciéon del ASA); 111.2.10
(compensacion econdmica); 111.2.11 (pension para la viuda); I11.3.15 (promover Programa de Proteccién para
defensores); 111.3.16 (medidas de proteccién); II1.3.17 (grupo de Trabajo sobre estudios problemas
estructurales defensores); 111.3.18 (creacién de equipo para cumplimiento de 6rdenes de arresto); 111.3.25 (
sistema de registro de tierras); [V.26 (mejorar mecanismos administrativos de expropiacidon y asentamientos);
IV.27 (viabilizar inclusién de procesos de conflictos agrarios en Proyecto de Justicia) y IV.28 (apoyar a la
Comisién para Seguimiento de Acciones penales), se encuentran totalmente cumplidas y asi lo declara.

69. Por otro lado, la Comisiéon considera que la clausula 111.3.21 (electrificacién rural de
asentamientos) ha alcanzado un nivel de ejecucién parcial sustancial y asilo declara.

70. Asimismo, la Comisién considera que las clausula 1.5 (acto de reconocimiento e instalacion de
placa); 1.7 (priorizaciéon de investigacién); I1.8 (ejecucion de érdenes de arresto); 111.3.12 (inclusién en
programas de asistencia y educaciéon); I11.3.14 (renovacion de edificio Sindicato); I11.3.20 (acciones de
asentamiento de familias); 111.3.23 (mejorar infraestructura de asentamientos) y II1.3.24 (priorizacion de
demandas sobre restitucién de tierras) han alcanzado un nivel de cumplimiento parcial y asilo declara.

71. Por otra parte, la Comisién considera que las cladusulas II1.1.9 (construccién de un
monumento); 111.3.13 (Infocentro); 111.3.19 (asociacidn para apoyo al trabajo legal); y 111.3.22 (construccién de
pozos en asentamientos), se encuentran pendientes de cumplimiento y asi lo declara. En ese sentido, la
Comision considera que la ejecucién del acuerdo ha alcanzado un nivel parcial sustancial y continuara su
supervision hasta su total implementacion.

V. CONCLUSIONES

1. Con base en las consideraciones que anteceden y en virtud del procedimiento previsto en los
articulos 48.1.f y 49 de la Convencién Americana, la Comisién desea reiterar su profundo aprecio por los
esfuerzos realizados por las partes y su satisfaccion por el logro de una solucién amistosa en el presente caso,
fundada en el respeto a los derechos humanos, y compatible con el objeto y fin de la Convencién Americana.
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2. En virtud de las consideraciones y conclusiones expuestas en este informe,

LA COMISION INTERAMERICANA DE DERECHOS HUMANOS

DECIDE:
1. Aprobar los términos del acuerdo suscrito por las partes el 16 de diciembre de 2010.
2. Declarar el cumplimiento total de las cldusulas 1.6 (publicacion del ASA); I111.2.10

(compensacion econémica); I11.2.11 (pension para la viuda); 111.3.15 (promover Programa de Proteccion para
defensores); 111.3.16 (medidas de proteccion); II1.3.17 (grupo de Trabajo sobre estudios problemas
estructurales defensores); 111.3.18 (creacion de equipo para cumplimiento de 6rdenes de arresto); I111.3.25 (
sistema de registro de tierras); IV.26 (mejorar mecanismos administrativos de expropiaciéon y
asentamientos); [V.27 (viabilizar inclusiéon de procesos de conflictos agrarios en Proyecto de Justicia) y IV.28
(apoyar a la Comisién para Seguimiento de Acciones penales), segiin el analisis contenido en el presente
informe.

3. Declarar el cumplimiento parcial sustancial de la clausula II1.3.21 (electrificacién rural de
asentamientos), segun el andlisis contenido en el presente informe.

4, Declarar el cumplimiento parcial de las clausulas [.5 (acto de reconocimiento e instalacion de
placa); 1.7 (priorizaciéon de investigacion); I1.8 (ejecucion de oérdenes de arresto); I11.3.12 (inclusién en
programas de asistencia y educacion); 111.3.14 (renovacion de edificio Sindicato); I11.3.20 (acciones de
asentamiento de familias); 111.3.23 (mejorar infraestructura de asentamientos) y III.3.24 (priorizacién de
demandas sobre restitucion de tierras), seglin el analisis contenido en el presente informe.

5. Declarar pendientes de cumplimiento las clausulas I11.1.9 (construccién de un monumento);
I11.3.13 (Infocentro); 111.3.19 (asociacidon para apoyo al trabajo legal); y I111.3.22 (construccion de pozos en
asentamientos), segun el analisis contenido en el presente informe.

6. Continuar con el seguimiento de las clausula 1.5 (acto de reconocimiento e instalaciéon de
placa); I1.7 (priorizacion de investigacion); I1.8 (ejecucion de érdenes de arresto); I11.1.9 (construccion de un
monumento); [11.2.12 (inclusién en programas de asistencia y educacién); I11.3.13 (Infocentro); I11.3.14
(renovacion de edificio Sindicato); 111.3.19 (asociacién para apoyo al trabajo legal); 111.3.20 (acciones de
asentamiento de familias); I11.3.21 (electrificacién rural de asentamientos); I11.3.22 (construccién de pozos en
asentamientos); [11.3.23 (mejorar infraestructura de asentamientos) y 111.3.24 (priorizacién de demandas
sobre restitucidn de tierras), segin el analisis contenido en este informe. Con tal finalidad, recordar a las
partes su compromiso de informar periédicamente a la CIDH sobre su cumplimiento.

7. Declarar que el acuerdo de solucién amistosa ha alcanzado un nivel de ejecucién parcial
sustancial, segun el analisis contenido en el presente informe.

8. Hacer publico el presente informe e incluirlo en su Informe Anual a la Asamblea General de la
OEA.

Aprobado por la Comision Interamericana de Derechos Humanos a los 26 dias del mes de julio de
2023. (Firmado): Margarette May Macaulay, Presidenta; Esmeralda Arosemena de Troitifio, Primera
Vicepresidenta; Roberta Clarke, Segunda Vicepresidenta; Joel Herndndez Garcia, Julissa Mantilla Falcén,
Stuardo Ralén Orellana y Carlos Bernal Pulido, miembros de la Comisién.
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